
Riigi Teataja

Nr. 5. Teisipäewal, 19. jaanuaril 1926 a. Nr. 5.

Hind lisaga 10 marka.

Ilmub tarwidust mööda.

Toimetus ja talitus: Toompea los-

sis (pahemas tiiwas, alumisel
korral). Kontor on awatud kella
-69—-62. Sealsamas lehe telli-

miste wastuwõtmine. Kõnetraat:
toimetus 446, kontor 232.

Tellimise hind: aastas 1000 mk.,
poolaastas 600 mk., weerandaas-
tas 250 mk., üksik number 10 mk.
«Niigi Teataja" üksikute numbrite
müük on awatud Eesti Panga
Pärnu, Narwa ja Rakwere osak.

Kuulutuste ja teadaannete hind:
Kohtukuulutused, suuruse peale
waatamata 100 marka; kaotatud
isikutunnistuste kuulutused 50

marka; muud kuulutused iga m/m-
-rida 8 marka.

II.

Sisu: Määrus tooresainete tollita sisseweo kohta eksporteeritawa schokolaadi malmistamiseks.

Määrus toidukulude kohta matkamajade arestikambrites ja politsei arestimajades.
Määrus wahialuste kinnipidamise kohta matkamajade arestikambrites.

Lundmäärus Laksa kultuuromnwalitsuse liikmete teadaande kohustute kohta.

III.

Otsus Wabariigi Walitsuse koosseisu täiendamise kohta.
Teadaanne muudatuse kohta Riigikogu koosseisus.

Teadaanne Riigikohtu koosseisu kohta.

Teadaanne Eesti ja Norra wahclise kaubandusliku kokkuleppe jõusseastumise kohta.

Teadaanne Wiljandi-Pärnu rahukogu kohtupristawitc tööpiirkondade kohta.

non"-schokolaadi kohta (tihtmassis itma sisuta) peab
tõeudus-märkus olema: „mandlite lisandusega
mitte alla 25

M ä r k u s. Schotolnadi-smidusteks toetakse
üldse niisugused saadused, mis sisaldawad
kakaod (mitte alla 1526) ja suhkrut (mitte
alla 3026) ning teisi maitseaineid.

tz 2. Tolliamet rewideerib eksporteeritawad
schokolaadi-sandused üldises seaduslikus korras,
kindlaks määrates rewideerimisaktis schokolaadi-
saaduste sordid, brutto- ning netto-kaaln.

Tarbekorral, kui kahtlus tekib schokolaadi oma-

duse kohta, wõib tolliamet eksporteeritawatest saa-
dustest proowe wõtta ja neid analüseerida lasta,
nagu tolliseadustikus tz 202 on ette nähtud.

tz 3. Pärast schokolaadi-saaduste mäljamaale
läbilaskmist (wastawatel kordadel ainult pärast
saaduste omaduse lõpulikku kindlakstegemist) ar-

lvab tolliamet wälja tehasele tagasi maksta tu-

lema tollisumma (§ 4) ja annab selle tehasele
wälja üldiste määruste järele, mis summade
tagasimaksmise asjus on ette nähtud.

8 4. Eksporteeritud schokolaadi-saaduste eest
maksetakse tagasi:

(Tollisead. tz 236 põhjal.)

„Riigi Teataja" nr. 100 1024 a. awaldatud

määrus 28. aug. 1024 a. nr. 1033 all muude-

takse ära 20. jaanuarist k. a. arwates, tingimi-
sega, et tähendatud määruse ' Põhjal enne seda
tähtaega läbi lastud tooresaineid (wõi wäljaantud
tolli-tunnistusi) wõib ära kasutada endises korras.

20. jaanuarist alates aga pannakse maksma

järgmine kord:

H 1. Eesti tehas, kes oma sckwkolaadi-saadusi
Mäljamaale eksporteerib, peab neid läbilaskwale
tolliametile üldises, tolliseadustikus ette nähtud
korras rewideerimiseks iiles andma ja seal juures
ülesnndekirjas Palwet awaldama, et temale saa-
duste walülistamiseks ära tarwitatud tooresainete

eest sisseweotoll tagasi maksetaks § 4 tähendatud
määral.

Eksporteeritawa schokolaadi sort peab üles-

andekirjas (wõi juurdelisatud spetsifikatsioonis)
täpselt ära tähendatud olema, kusjuures ~Mig

II.

Määrus tooresainete tollita sisseweo kohta eksporteeritawa schokolaadiwalmistamiseks.



tel kaetud waldade kuluarwed; enne esitamist tu-

lewad wiimased kontrollida ja maakonnawalitsuse
esimehe wõi wastawa osakorma juhataja allkirjaga
õigeks tunnistada.

§ 6. Politsei arestimajade ülemad ja walla-
walitsused tõestmvad tz 1 ette nähtud kulrrde tege-
mist eriliste nimekirjadega, kuhu märgitakse laht-
rite wiisi: n) wahialuse nimi ja luanus, d) millise
kohtuotsusega, milline karistus määratud, cl) mil

päewal ja kella-ajal arestimaija wastu wõetud,

e) millal wabastatud, wahi all oldud päewade
arw, li) toiduraha summa ja i) wahialuse allkiri

selle summa kättesaamise üle.

Punktide u—6 all ette nähtud andmed peawad
wastama sellekohase arestiraamatu andmetele.

Kohtuminister T. Ka l b u s.

Kohtuministri abi

ivang. penw. ülema kohustes Mahoui.

a) „Mignon"-schokolaadi eest (tiht-
mass ilma sisuta) 0,60 k.-fr.

d) teiste schokolaadi-sortide, seal hul-
gas schokolaadi-kompwekkide eest 0,25

„

iga netto-kilogrammi pealt.
Sununad maksetakse wälja Eesti markades

kursi järele, mis rahaminister tollimaksude wöt-

miseks kindlaks määrab ja mis tolli tagasimaks-
mise päewal maksew on.

§5. Kokkuleppel tehasega wõib tolliamet

käesolewa määruse järele tolli tagasi maksta Pe-

rioodiliselt mitme partii saadetise eest koos.

14. jaanuaril 1926 a. Nr. 120.

Rahaministri eest A. Tom b a ch.

Kanbandns-tööstusministri eest A. Lukk.

15. jaanuaril 1926 a.

Wälja antud natur. kohuste seaduse (Sead.
kogu IV k., 1912 a. järg) tz IV p. 8, § IV, K 11H

Wabariigi Walitsuse 8. aug. 1923 a. otsuse (Prot.
mr. 59 p. XII) ja Waugimajade lvalitsuskorra
(„R. T." nr. 5 1919 a., sead. nr. 12) tz 24 -teise

lõike Põhjal.

Walja antud waugistuse seaduse § 128 mär-

kus l, 161, Wabariigi Walitsuse 8. aug. 1923 a.

otsuse (prot. rrr. 69 p. XII) ja Warrgimajade wa-

litsuskorra („R. T." nr. 6 1919 a.) § 24 Põhjal.

K 1. Wallamajade arestikambrid peawad ole-

ma aknaga warustatud, köetwvad ja lnkknpanda-
ivad; aknatel peawad trellid ees olema.

Arestikambris veab olema wajalik arw maga-

miskohti, Pink lubi tabnretid ja laud.

Wahialnste seesolemise ajal tuleb kamber tuu-

lutada, soojus hoida kütmise teel mitte alla

-si 13" H ja Piruedal aastaajal ivalgustada õhtul
kuni kella 21 ja hommikul alates kella 6 peale.

Mees- ja uaiswabialused tulewad paigutada
eraldi ruumi.

H 2. Wallamajade arestikambritesse paiguta-
takse karistuse kandmiseks neid kohalikke elanikke,
kes on rahukohtuuikkude otsustega karistatud ares-

tiga mitte üle rahe nädala wõi kes ou nende

korraldusel kohtualusteua wahi alla wõetud.

Wahialused ivõetakse wastu ainult rahnkohtn-
uiku otsuse ärakirja juures.

H 3. Wabialuste wastuwõtmist ja wabasta-

mist Loiuretab wallawalitsuse Poolt selleks määra-

nud wallaametuik arestimaja üleluaataja õiguste
ja kohustega.

Walwet arestikambrite ja wahialuste järele
teostab eelmise ametniku järelewalwe all kas wal-

lamaja majateenija wõi mõni muu' selleks palga-
tud isik waugiwalwuri õiguste ja kohustega.

Kohalik rahukohtunik ou kõikide tema jaoskon-
na Piirides olewate matkamajade arestikambrite
kuraator (Wang. sead. Z 162 p. 3).

§ 4. Wahialuste wastuwõtmise üle peetakse
eelmises paragrahwis ette nähtud wallaametniku
poolt erilist arestiraamatut, kuhu märgitakse laht-

1. Waugist. sead. 152 põhjal politsei
arestimajades ja wallamajade arestikambrites
kiuni peetawate wahialuste toitmisekuludeks 1926 a.

peale määratakse kaksküinmeudwiis (25) marka

päewas iga ivahialnse Pealt.

§ 2. Eelmises paragrahwis ette nähtud kulud

tasutakse politseile ja omawalitsustele wangima-
jade peawalitsuse korraldusel kohtuministeeriumi
korralise eelartve peal. IV-n § 42 krediidist järg-
uewates paragraüioides ette nähtud korras.

§ 3. Politseiwöimud, kelle auretkonnas on

olemas politsei arestimajad, saamad Z 1 ette näh-
tud kulude tegemiseks waugimajade peawalitsuselt
wajaliknd awansid: iga uue mvansi nõudmisel
esitawad nad ivangimajade peawalitsusele politsei
wastawa wõi mu poolt kontrollitud ja õigekstun-
uistatud tõendusmaterjali eeliuise awansi äratar-

lvitamise üle.

§ 4. Wallamajade arestikambrites kinni pee-

tumatele wahialustele maksetakse toidurahad walja
wallawalitsuse poolt walla smmnadest, mille üle

wõetakse igalt ivahialnselt ivabastamise .juures
wastaw allkiri.

Need kuludokumendid esitalvad wallawalitsused
nwakonuawalitsustele iväljamaksmiseks wiimaste

poolt määratud tähtaegadel ja korras.

F 5. Maakonnawalitsused seawad waldade ku-

luarwete najal üldarwe nende kulude kohta üle

maakonna kokku ja esitawad selle iga weerandaasta

lõpul waugimajade Peawalitsusele iväljamaksmiseks.
Sellele üldarwele lisawad nad tõendusmater-

jalina juurde kõik nende poolt weerandaasta kes-

Kohtuministeeriumi määrus.

Kohtumiuisteeriumi määrus wahialuste kinnipidamise kohta wallamajade arestikambrites.
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rite lviisi: a) wahialuse nimi, ivanus ja elukoht,
b) millise kohtuotsusega uiilline karistus määra-

tud wõi milleks wahi alla wõetud, ä) tegelikult
wahi alla wõtmise päew ja kclla-aeg, o) millal

arestikainbri wastu wõetud, A) karistuse lõpü-aeg,
li) millal wabastatud ja kelle korraldusel, j) mär-

kused.
Puukt cl all ette uähtud andmed kinnitab

ivahialuse tooja (politseiametnik) oma allkirjaga
märkuste lahtris; samasse märkuste lahtrisse kan-

takse ka wahialuselt tz 5 Põhjal ära wöetawad

asjad, § 13 ette nähtud waheaja algus ja lõpp,
enne tähtaega wabastamine § 10 ejte nähtud
juhtumustel ja wahialuse allkiri ärawõetud as-

jade, teenitud raha jn toiduraha kättesaamise iile

wnbastamisel.
§ 5. Wahialuselt '.võetakse arestikambri pai-

gutamise juures ära laske- ja murdriistad, alko-

holsed ained ja riigiwastane kirjandus; wiimane

hüwitatakse ära, iiiuud asjad antakse talle wabas-

tamise juures tagasi.
Wahialused Wõiwad kambrisse kaasa wötta

riideid, magamise- ja pesemise-abinõnsid, toiduai-
neid, raamatuid, ajalehti ja kirjawahendeid.

K 6. Wahialused peawad üles tõusuni, pese-
ma; sööma, jalutama ja magama heitma ivalla-

walitsuse poolt uniäratud aegadel.
Wahialused peawad'arestikambris olema mait-

selt; sealt wälja lastakse neid ainult walweteenija
saatel ja ainult- wäljakäigukohta, Pesema, kööki

toitu walmistama, jalutusele. tööle ja omastega

kokkusaamisele; ööseks, kui wõimalik, antakse
kambri mustnsenõu.

8 7. Wallawalitius määrab, mil päewadel ja
kella-ajal ivõiivad omaksed wahialustega kokku

saada ja neile toitu ning asju järele tuua; kokku-

saamine süüvib walweteenija juuresolekul, kes

peab takistama keelatud asjade üleandmist; wal-

lawalitsuH unub wahialustele lubada kambris suit-
setamist ja kirjade wahetamist.

3. Wahialused Peawad walweteenija käsul
iie kambri Pühkima, mnstusenõu wälja wiima,
Puud tooma ja ahju kütma.

Wahialused wiiakse igal päewal, kui ilm lubab,
wähemalt weerandtunuiks õue jalutama, sel ajal
kambri õhku puhastades.

H 9. Wahialused on oinal toidul, milleks nad

wahi alla wõtmise juures wajaliku tagawara pea-

wad kaasa wõtma wõi hiljem onnile järele tuna

laskma; kui neil toitu kaasa wõetud ei ole, siis
muretseb neile toiduaineid walweteenija walla-

ametniku korraldusel ja järelewalwe all kohtumi-
nisteeriumi kulul selleks määratud sumina piiri-
des.

Wahialustele tuleb wõimaldada wallamaja
köögis omale sooja toitu walmistadn ja tasuta
keewa wett saada.

8 10. Wahialused, kes sellega nõus, Paiguta-
takse wallaametniku korraldusel ja walweteenija
ivalive all walla ühiskondlikkudele töödele; töö

eest maksetakse wahialustele tasu wallawalitsuse
Poolt määratrrd nornnde järele.

Wahialustele, kes walla ühiskondlikkude tööde

eest tasu ei wõta, arwestatakse üks tööpäew kahe
karistuspäelva ette ja nad wasta-

ivalt enne määratud tähtaega.
§ 11. Wahialused wõiwad omal soowil ka

arestikambris umid eratöid ivõi kaaswvõetud töid

teha.
Eratööde eest maksab tööandja wahialusele tasu

neude omawabelisel kokkuleppel wallawalitsuse
poolt määratud ülem- ja alammäära piirides,
tööraha maksetakse wallawalitsusse kätteandmiseks
wabialnsele.

tz 12. Wahialused, kes on aresti paigutatud
rghatrahwi asemel, kui nad sette karistuse kand-

mise ajal rahatrahwi.täielt wõi osalt ära maksa-
wad, ivabastatakse ivahi alt ainult,wastawa rahu-
kohtu uiku sellekohase korralduse Põhjal.

13. Kuraatori loaga wõidakse wahialust ka-

ristuse kandmise ajal knni kolme päewani koju
lasta wangist. sead. § 137 ette nähtud juhtumus-
te!: kodnoldnd aega ei arwata karistuse aja sisse:
kojnlastule antakse ivallaanietniku poolt selleko-
hane tunnistus kaasa.

§ 13. Wahi alt wabastamise tähtaeg arwa-

takse Unimase päewa samal tunnil, mil sündis
tegelik wahi alla wõtmine: selle juures wõetakse
arivesse M 10 (lõige II) ja 13 ette nähtud juh-
tumused.

Peale wabastamist märgib wallaametnik ivas-

tawale kohtuotsuse ärakirjale, kus kohal ja mii

ajal karistatu oma karistuse ära kandis ja saadab
selle siis wastawale rahukohtunikule teadmiseks.

tz 15. Wahialuste toitmise kulud tasub wau-

gimajade Peawalitsus wallawalitsustele maakon-

kandu; arestikambrite sisseseadmise,
korrashoidmise, kütmise, walgustamise ja walwa-

mise kulud kanuab wald.

Wallad wõiwad omawahel ja alerviwalitsustega
kokku leppida ühiste arestikambrite sisseseadmiseks
ja ülewalpidamiseks.

15. jaanuaril 1926 a.

Kohtuminister T. Kalb u s.

Kohtuministri abi

wäng. peani, ülema kohustes Mahoni.

I Antud wähemusrahwuste kultuuromawalitsuse
seaduse K 3 („N. T." nr. 31/32 1925 a.) ja wä-

hemusrakwuste kultuuromawalitsuse korralduse
määruse § 31 („R. T." nr. 101/102 1925 a.)

põhjal.)

tz 1. Kultuuromawalitsuse liikmed on kohus-
tatud:

Saksa wähemusrahwuse kultuurnõukogu poolt 10.now. 1925a.wastu

wõetud

Sundmäärus Saksa kultuuromawalitsuse liikmete
teadaande kohustuse kohta.
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tvimetasa J. Reinhold. Kirj. 0.-ü. „Täht" trükk, Tallinnas. Wäljaandja Kohtuministeerium.

a) audina isikutele, kes rahwusnimekirju ko-

hustatud pidama, kõik tarwilikud teated

rahwusnimekirjade pidamiseks enda ning
nende hoolekande all olewate Saksa rah-
wusest isikute kohta, kusjuures kultuurwa-

litsusel ja wastawalt kultuurhoolekogudel on

õigus nõutud teadete andmiseks tähtaegu
määrata;

b) rahwusnimekirju-pidawate orgaairide nõu-

del esitama enda ning nende hoolekande all

olewate Saksa rahwusest isikute kohta isik-
lised dokumendid (ristimise-, abielu- ja
surmatunnistused, õpetajatunnistused, isiku-
tunnistused jne.) ja ilmuma isikliste sele-
tuste andmiseks;

e) teatama kohalikkudele kultuurhoolekogudele
14 päewa jooksul kõigist perekonnaseisu
ning elukutse muudatustest enda ning nende

hoolekande all olewate Saksa rahwusest isi-
kute kohta;

ä) teatama kohalikule kultuurhoolekogule 14

päewa jooksul enda ning nende hoolekande
all olewäte Saksa rahwusest isikute kohta
igast alalise elukoha muutmisest nii endise
kui ka uue elukoha järele.

Z 2. Selles sundmääruses ette nähtud kohuste
mittetäitjad karistatakse Rahukohtu nnhtlussea-
dnse tz 29 põhjal.

Z 3. Käesolew sundmäärus hakkab maksma

tema awaldamisega „Riigi Teatajas".'

Abiesimees B. W e t t e r - R o s e n t h a l.

Sekretäri eest Beer m a n n.

Riigikohus walis 4. jaanuaril s. a. üldkogu
korraldawal koosolekul 1926 a. peale:

abiesimeheks jn kriminaalosakonna juhatajaks-
Peeter Kannsi.

tsiwiilosakonnck juhatajaks Jaan L õ o,

administratiiwosakonna juhatajaks Peter Puu-
s e p'a.

kriminnalojakonna liikmeteks Roman Koe-
metsa ja Harald Jukumsi,

tsiwiilosakonna liikmeteks Johan Arro jcr
Viktor Ditmnr'i,

administratiiwosakonna liikmeteks Martin
Taewere, Dmitri W er h o u s t i n sk i, Anton

Palwadre, Mihkel Klassensi ja Pani
Wälbe.

Tartus, 5. jaanuaril 1926 a. Nr. 15.
Riigikohtu esimees K. Parts.

Ülemsekretär A nilin.

Välisministeerium teatab sellega, et Eesti ja
Norra wahelise kaubandusliku kokkuleppe, mis
sõlmitud nootidewahetnse teel Tallinnas 29. au-

gustil 1925 a. („Riigi Teataja" nr. 189/190
1925 a.), ratifitseerinnne Riigikogu poolt on Norra

Valitsusele teada antud 21. detsembril 1925 m

Kokkuleppe artikkel 5-da põhjal loetakse ta samast
päewast jõusseastunuks.

Tallinnas, 5. jaanuaril 1926 a.

Välisministri abi To f e r.

Viljandi jaoskond.
lKohtupristawi asukoht Viljandis.)

Viljandi I ja II rahukohtu jaoskonnad ja
Suure-Jaani rahukohtu jaoskond peale Kabala

ja Kõo waldade.
Riigikogu otsustas oma koosolekul 12. jaanuaril

1926 a. kutsuda kaubandus-tööstusministriks Rii-

gikogu liikme Ernst Weber mansi.

Riigikogu esimees A. R e i.

Abisekretär J. Piiskar.

Põltsamaa jaoskond.
lKohtupristawi asukoht Põltsamaa alewis.)

Põltsamaa rahukohtu jaoskond ja Suure-Jaani
rahukohtu jaoskonnast wallad: Kabala ja Kõo.

Pärnu jaoskond.
lKohtupristawi asukoht Pärnus.)

Pärnu I jn ll rahukohtu jaoskonnad ja Pärnu
111 rahukohtu jaoskond peale Häädemeeste, Ora-

jõe ja Laiksaare waldade.

Tagasi astunud Riigikogust 16. jaanuaril
1926 a. Mihkel Neps Eesti sotsiaaldemokraat-
lise tööliste partei Saaremaa walimisringkonna
nimekirja järele. Järgmine kandidaat sama ni-
mekirja järele Vassili Teiss tagasi astunud.

Riigikogu töödest osa wõtma kutsutud Kirill
U l k.

Riigikogu esimees A. Re i.

Sekretär J. Holberg.

M öis a kii l a jaoskond.
l.Kohtupristawi asilkobt Mõisaküla alewis.)

Mõisaküla rahukohtu jaoskond ja Pärnu 111

rahukohtu jaoskonnast wallad: Häädemeeste, Ora-

jõe ja Laiksaare.
Viljandis, 13. jaanuaril 1926 a.

Viljandi-Pärnn rahukogu
esimehe k. t. J. D ep man.

Sekretär Ed. Prikk.

Teadaanne Riigikohtu koosseisu kohta.

Wälisministeeriumi teadaanne.

Wiljandi-Pärnu rahukogu kohtupristawite tööpiirkonnad.

III.

Riigikogu 12. jaanuari 1926 a. otsus.

Riigikogu juhatuse teadaanne muudatuse kohta

Riigikogu koosseisus.
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